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Leitfaden zur Nutzung des Namens und Akronyms der UNESCO
und des Welterbe-Emblems durch die Welterbestatten in Deutschland

(vom Vorstand der Deutschen UNESCO-Kommission verabschiedet auf seiner 25. Sitzung am 14.
November 2011, mit den Anderungen der 45. Sitzung am 05. Oktober 2017)

I. Einfuhrung:

Die Organisation der Vereinten Nationen fir Bildung, Wissenschaft und Kultur (im Weiteren UNESCO
genannt) ist die einzige Organisation der Vereinten Nationen, die in ihrer Satzung die Bildung von
Nationalkommissionen durch die Mitgliedstaaten vorsieht; fir Deutschland ist dies die Deutsche UNESCO-
Kommission (im Weiteren DUK genannt). Die Nationalkommissionen sind nationale Verbindungsstellen des
Mitgliedstaates in allen seine Beziehungen zur UNESCO betreffenden Angelegenheiten und sie sind als
Verbindungsstellen in allen Angelegenheiten tatig, die fir die UNESCO von Interesse sind. Sie sorgen u.a. auf
nationaler Ebene fiir sinnvolle Kohérenz aller Netzwerke der von UNESCO-Konventionen oder
zwischenstaatlichen Programmen anerkannten Stétten und Institutionen.

Im November 2007 hat die 34. Generalkonferenz der UNESCO ,,Richtlinien fiir die Verwendung des Namens,
des Akronyms, des Logos und der Internet-Doménennamen der UNESCO* (,,Richtlinien von 2007¢)
verabschiedet. Sie sind in der Ubersetzung des Sprachendienstes des Auswartigen Amts in Zusammenarbeit mit
dem Deutschen Ubersetzungsdienst der Vereinten Nationen unter www.unesco.de veroffentlicht; in englischer
Sprache unter www.unesco.org.

Fiir das Logo der Welterbekonvention gelten aulerdem die ,,Richtlinien fiir die Durchfiihrung des
Ubereinkommens zum Schutz des Kultur- und Naturerbes der Welt“ (,,Durchfiihrungsrichtlinien*) in der jeweils
letzten Fassung. Sie sind ebenfalls in der Ubersetzung des Sprachendienstes des Auswartigen Amts der
Bundesrepublik Deutschland unter www.unesco.de verdffentlicht; in englischer Sprache unter www.unesco.org.
Bei unterschiedlichen Interpretationsmoglichkeiten haben die ,,Richtlinien von 2007 Vorrang.

Die Richtlinien von 2007 und die Durchfuhrungsrichtlinien haben zwei gemeinsame Ziele:

e den Gebrauch des Namens, des Akronyms, des Logos der UNESCO durch alle dazu berechtigten
Stellen weltweit zu férdern und zu vereinheitlichen und
e  Missbrauch durch nicht berechtigte Stellen zu vermeiden bzw. zu verhindern.

Sowohl der Name, das Akronym und das Logo der UNESCO als auch das Emblem der Welterbekonvention sind
international geschiitzte Zeichen. In Deutschland nimmt die DUK den Schutz der sich daraus ergebenden Rechte
wahr, u.a. mithilfe des Patent- und Markenrechts.

Die Nutzung des Namens und des Akronyms der UNESCO und des Welterbestattenlogos (s.u.) ist grundsatzlich
nur nach ausdriicklicher Autorisierung durch die DUK mdglich; falls zudem die Autorisierung durch die
UNESCO erforderlich ist, holt die DUK diese ein. Allein die UNESCO ist berechtigt, das UNESCO-Logo ohne
Zusatz zu verwenden.

Der Vorstand der DUK hat im Oktober 2008 die erste Fassung dieses Leitfadens zur Umsetzung der Richtlinien
von 2007 in den zahlreichen UNESCO-Netzwerken in Deutschland (Welterbestatten, Biospharenreservate,
UNESCO-Lehrstihle, UNESCO-Projektschulen, UNESCO-Clubs, Eintrage der Memory of the World Liste)
verabschiedet. Alle Kommentare und Verbesserungsvorschlége, die der DUK aus diesen Netzwerken zwischen
2008 und 2011 zugetragen wurden, wurden geprift und sind in diese umfassend revidierte Fassung des
Leitfadens eingeflossen.

Dieser Leitfaden gilt fur alle deutschen Welterbestatten. Er erldutert und veranschaulicht die Grundsatze der
Nutzung des Namens, des Akronyms und Logos der UNESCO und des Welterbestattenlogos. Er soll die immer
zahlreicher werdenden Nutzungen vereinheitlichen, missbrauchliche und uneindeutige Nutzungen vermeiden
helfen und das Verfahren bei der Bereitstellung der Logos vereinfachen. Er ist Orientierungshilfe und enthalt
Handlungsanweisungen. In Zweifelsfallen ist die DUK zu konsultieren.
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Das Welterbestattenlogo setzt sich zusammen aus dem Logo der UNESCO (Tempel mit Erlduterung in
mindestens einer Sprache) und dem Emblem der Welterbekonvention (Kreis mit Raute und Textkreis sowie
Nennung des offiziellen Namens der Welterbestatte und Jahr der Anerkennung), verbunden durch eine grafisch
genau definierte gepunktete Linie. Die exakt definierten Textbausteine dienen dazu, die Verbindung zwischen
der jeweiligen Welterbestatte und der UNESCO prazise zu definieren Dieser Logoverbund ist zwingend, es ist
nicht moglich, das Emblem der Welterbekonvention ohne das Logo der UNESCO (oder umgekehrt) zu
verwenden. Absatze der Durchfihrungsrichtlinien der Welterbekonvention, die anderes suggerieren, sind veraltet
und ungltig. Die bislang iibliche, nicht korrekte Ubertragung des Emblems der Welterbekonvention ins
Deutsche ist nicht mehr zu verwenden.

I11. Nutzung des Welterbestattenlogos:

(i) Nur die DUK kann die Nutzung des Welterbestattenlogos autorisieren; wo zusétzlich die UNESCO-
Autorisierung nétig ist, holt dies die DUK ein. Durch Anerkennung einer Statte als UNESCO-Welterbe erlangen
die fiir Welterbestitten ,,zustédndigen Behorden* laut Durchfiihrungsrichtlinien das Recht, ein
Welterbestittenlogo fiir nichtkommerzielle Zwecke zu erhalten. Die ,,zustdndigen Behorden® (,,agencies
responsible for site management) umfassen alle autorisierten 6ffentlichen Stellen einer Welterbestitte — dies ist
das im Welterbe-Antrag benannte, administrativ verantwortliche ,,Verwaltungssystem*. Die DUK autorisiert das
jeweilige Verwaltungssystem nach Anerkennung im Allgemeinen pauschal und unbefristet, das spezifische
Welterbestéttenlogo flir nichtkommerzielle Zwecke selbst zu nutzen.

(ii) Die Autorisierung ist an die Bedingung gekniipft, dass in jedem Fall die Beziehung der Welterbestatte zur
UNESCO unmissverstandlich deutlich ist. Das Verwaltungssystem erkennt die Verantwortung fur alle
rechtlichen Folgen der Nutzung an.

(iii) Das Verwaltungssystem soll das jeweilige Logo in seiner AulRendarstellung durchgéngig in allen
nichtkommerziellen Zusammenhangen nutzen. Dies wird ausdriicklich gewiinscht von den
Durchfihrungsrichtlinien, vom UNESCO-Welterbezentrum und von der DUK. Die DUK betrachtet die
Verwaltungssysteme als Partner bei der Umsetzung dieses Leitfadens — nur gemeinsam kann Missbrauch des
Welterbestéttenlogos durch Dritte verhindert werden. Missbrauch besteht insbesondere dann, wenn der Eindruck
erweckt oder in Kauf genommen wird, ein Dritter stehe direkt mit der UNESCO oder der DUK in Verbindung
oder die UNESCO zertifiziere die Qualitat eines Produkts oder einer Dienstleistung.

(iv) Das Verwaltungssystem darf Dritte nicht autorisieren, das Welterbestattenlogo zu nutzen.

(v) Die pauschale Autorisierung kann (iber das engere Verwaltungssystem des Welterbe-Antrags nachtréaglich
auf weitere zusténdige 6ffentliche Stellen und Einrichtungen oder Trégereinrichtungen und von diesen zur
Wahrnehmung ihrer Interessen beauftragte Stellen ausgeweitet werden. Dazu kann das Verwaltungssystem der
DUK jederzeit schriftlich begriindete Vorschldge unterbreiten. Gleiches gilt fiir Rechtsnachfolger aufgeldster
Behorden. Beispiel: im Falle von innerst&dtischen Baudenkmaélern u.a. der 6ffentliche Tréger der Statte selbst,
das Kulturamt, die Denkmalschutzbehérde, die Tourismusbeauftragten oder das Rathaus, ggf. auch Landes- oder
Bundesbehorden.

(vi) Einrichtungen wie Fordervereine oder Freundeskreise kdnnen grundsatzlich nicht pauschal autorisiert
werden, das Welterbestattenlogo zu nutzen. Eine einmalige, zeitlich befristete Autorisierung fir einzelne
Projekte ist auf schriftlichen Antrag bei der DUK mdglich.
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(vii) Eine kommerzielle Verwendung des Welterbestéttenlogos ist nicht zul&ssig. Beispiele fiir nicht zuldssige
kommerzielle Nutzungen sind Einsatz im Rahmen von Kooperationen mit privaten Partnern wie
Reiseveranstalter, Gastronomie und Hotellerie (zur Nutzung des Akronyms in Kooperationen siehe 1V.v).
Weitere Beispiele sind die kommerzielle Werbung im Bereich des Tourismus, der Verkauf von Waren und
Dienstleistungen, Merchandising und tber den Buchhandel vertriebene kommerzielle Publikationen. Newsletter
oder Websites des Verwaltungssystems werden i.A. ebenfalls nicht als kommerziell gedeutet, selbst wenn darin
vereinzelte Verweise auf kommerzielle Angebote enthalten sind. Hingegen signalisiert das Welterbestéttenlogo
direkt neben kommerziellen Angeboten in Katalogen oder auf Websites von Dritten (z.B. Fuhrungen) i.A. eine
Zertifizierung und ist dann nicht zuldssig. In allen Zweifelsfallen sollte die DUK Kkontaktiert werden.

(viii) Ausnahmen vom Verbot der kommerziellen Nutzung des Welterbestattenlogos bedrfen des Abschlusses
eines eigenstandigen Vertrags mit der UNESCO und/oder der DUK.

(ix) Das jeweilige Welterbestattenlogo im fiir den Druck geeigneten EPS-Format wird von der DUK zur
Verfligung gestellt, vollstdndig vektorisiert und schwarz auf durchsichtigem Hintergrund. Das
Verwaltungssystem trégt daflr Sorge, dass die Umwandlung in andere elektronische Formate vor Ort sachgemaf
durchgefihrt wird. Fir die Darstellung auf dunklem Hintergrund kann das gesamte Welterbestéttenlogo auch in
Weil dargestellt werden, andere Farben sind nicht zul&ssig. Um das Welterbestattenlogo sollte angemessener
(mindestens etwa zehn Prozent der Logodimensionen Weilraum bleiben. Verédnderungen des
Welterbestéttenlogos, zum Beispiel durch Integration in ein eigenes Signet, sind nicht zuléssig. Die DUK steht
jederzeit fur Ruckfragen zur Verfligung und kann bei Bedarf auch andere Varianten (z.B. andere Sprachen)
bereit stellen.

(X) Sollten mehrere Welterbestatten aufgrund geographischer Nahe oder inhaltlicher Ubereinstimmung ein
gemeinsames Welterbestattenlogo nutzen wollen, kann dieses bei der DUK beantragt werden, welche die
Anfrage mit den zustdndigen Stellen bei der UNESCO abstimmt. Dies gilt auch fiir Zusammenschlisse mit
Mitgliedern anderer UNESCO-Netzwerke. Fur die Nutzung gelten alle vorgenannten Aussagen. Einzelne
Bestandteile einer Welterbestéatte dirfen kein eigenstdndiges Welterbestattenlogo fuhren (z.B. nicht:
,Pfahlbauten auf der Roseninsel®, nicht ,,Buchenwald Grumsiner Forst®).

(xi) Die Logonutzung durch den ,,UNESCO-Welterbestitten Deutschland e.V.* ist in einem separaten Vertrag
mit der DUK geregelt.

(xii) Welterbestatten berichten jahrlich in einer knappen schematischen Form (qualitativ und quantitativ) an die
DUK (iber Umfang und Intensitat der Nutzung des Welterbestéttenlogos.

IV. Nutzung des Akronyms ,,UNESCO*“:

(i) Grundsitzlich ist das Akronym ,,UNESCO* in exakt demselben Umfang rechtlich geschiitzt wie das Logo
der UNESCO. Somit gelten grundsatzlich alle Aussagen unter (I11.) auch fiir die Bezeichnung ,,UNESCO-
Welterbe* und ,,UNESCO-Welterbestitte”. Eine Stitte erhdlt durch die Anerkennung als UNESCO-Welterbe
keinen neuen Eigennamen, den sie bedingungslos nutzen diirfte. Zugleich ist die Zahl der Mdglichkeiten der
gewollten und sinnvollen wie auch der ungewollten und missbrauchlichen Verwendung im Fall des Akronyms
weitaus grofer.

(i1) Rein deskriptive Verwendungen des Akronyms ,,UNESCO* in den Fiigungen UNESCO-Welterbe* und
,»UNESCO-Welterbestitte“ sind in Flietexten in nicht hervorgehobener Weise zuldssig, sofern sie sachlich
richtig und eindeutig sind und sofern das Akronym UNESCO graphisch nicht hervorgehoben wird (nicht: Fett-
oder Kursivschreibung, Unterstreichung, andere SchriftgroRe, -farbe oder -type).

Die deskriptive, also Tatsachen beschreibende Verwendung ist scharf abzugrenzen von plakativer kommerzieller
Verwendung in Form von Slogans, Marketing Claims, Werbeformeln. Insbesondere darf nicht der Eindruck
erweckt oder in Kauf genommen werden, es bestehe eine nichtzutreffende Verbindung mit der UNESCO oder
die UNESCO zertifiziere die Qualitat eines Produkts oder einer Dienstleistung.

Beispiele:

e Nicht zuldssig sind neue Fiigungen wie ,,UNESCO-Kulturerbe®; ebenso falsche Formulierungen wie
,»UNESCO-Projekt“ anstatt,, UNESCO-Welterbestatte*.
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e Nicht zuldssig sind Fiigungen wie ,,UNESCO-Hotel“ oder ,,UNESCO-Welterbehotel*.

e  Zuléssig im FlieBtext sind Fiigungen wie ,,Unser Hotel liegt im UNESCO-Weltkulturerbe , Altstadt von
Regensburg mit Stadtamhof”.“ oder ,,Unsere Wattwanderangebote im UNESCO-Weltnaturerbe
Wattenmeer finden Sie in dieser Broschiire.*

e Nicht zuldssig sind plakative Werbeformeln in Katalogen oder Flyern wie ,,Freizeitparadies am
UNESCO-Welterbe* oder wie ,,Exklusive Ubernachtung im UNESCO-Welterbe*.

e Nicht zul&ssig sind Werbeformeln auf Produkt-Etiketten ,,Wein aus dem UNESCO-Welterbe Oberes
Mittelrheintal“; Ausnahmen sind méglich im Rahmen von Kooperationen (siche IV. iv).

e Nicht zul8ssig sind z.B. auch plakative Pressemitteilungen, die statt der Inhalte einer Kooperation mit
einer Welterbestatte in Uberschrift/Unteriiberschrift ausschlieRlich den UNESCO-Bezug hervorheben,
z.B. ,,Ein Euro pro XXX fiir UNESCO-Stitte XXX*.

In allen Zweifelsféllen ist die DUK zu kontaktieren.

(ii1) Das Verwaltungssystem darf und soll das Akronym UNESCO in den Fiigungen ,,UNESCO-Welterbe* und
L,UNESCO-Welterbestatte* durchgéngig in allen nichtkommerziellen Zusammenhangen nutzen; dies umfasst
auch graphisch hervorgehobene Verwendungen wie Uberschriften und Titel von Publikationen. Das
Verwaltungssystem darf das Akronym UNESCO in den Fiigungen ,,UNESCO-Welterbe“ und ,,UNESCO-
Welterbestitte* auch in kommerziellen Zusammenhéngen nutzen, sofern diese nicht plakativ sind, wie unter
(IV.ii) beschrieben. Moglichst sollten Inhalte und Ziele der UNESCO-Welterbekonvention (Bewahrung von
Stétten mit herausragendem universellem Wert) immer mit kommuniziert werden.

(iv) Das Verwaltungssystem darf ,,besonders geeignete Partner* vor Ort auch mit einem Kooperationstitel wie
z.B. ,,Partner der UNESCO-Welterbestitte XXX auszeichnen, sofern diese Auszeichnung auf der Basis
transparenter und ehrgeiziger Auswahlkriterien erfolgt, welche mit der DUK abgestimmt sind, und sofern die
DUK in die Auswahl einbezogen ist. Eine ,,besondere Eignung* entsprechend ,,ehrgeiziger” Auswahlkriterien ist
festzustellen vor dem Hintergrund der anspruchsvollen Inhalte und Ziele der UNESCO-Welterbekonvention.



